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Obszerna rozprawa Magdaleny Izabeli Sachy ,,Gdyscie w oboz przybyé juz
raczyli...”. Obraz kultury lagrowej w S$wiadectwach wigzniow Buchenwaldu
1937-1945 to dwie osobne (a jesli liczy¢ Aneks — nawet trzy) ksiazki. Czes¢
pierwsza przedstawia tlo historyczne, znaczenie, strukture itd. obozu w sposéb
znacznie przekraczajacy wymogi stawiane wstepnym zarysom tego rodzaju
i moglaby stanowi¢ osobng, stukilkudziesieciostronicowa publikacje. Czes¢
druga to budowana na tym fundamencie, ale poza tym wlasciwie autonomiczna
analiza zycia kulturalnego w KZ Buchenwald w jego rozmaitych formach. Aneks
zawiera Antologie tematyczng polskiej i niemieckiej liryki obozu koncentracyjnego
Buchenwald i podobozu HASAG-Leipzig (obozu kobiecego). Jest to nienachalnie
komentowany przez autorke zbidr najwazniejszych wierszy o Buchenwaldzie oraz
powstajacych w Buchenwaldzie w jezyku polskim i niemieckim (w tym drugim
wypadku zawsze z przekladem na jezyk polski) — znéw mogacy z powodzeniem
sta¢ sie autonomiczng, wcale obszerng ksigzka.

Rozmach tej publikacji nie utrudnia lektury, tym bardziej ze czes¢ wstepna
ma wyraznie wyznaczony cel: nie tylko zarysowa¢ histori¢ powstania obozu na
tle wydarzen lat 30. i jego funkcjonowanie w czasach Trzeciej Rzeszy, ale uka-
za¢ zwigzek historii tego miejsca z figurg Goethego jako symbolu niemieckiej
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kultury, tak zaskakujaco dla jej wielbicieli nielicujacej z drugowojennym okru-
cienstwem. Nadmiar jest za to odczuwalny (dopiero) wtedy, gdy dotyczy definicji
kultury. Jest nig bowiem dla Sachy nie tylko liryka, taka jak ta, ktorej przyktady
znalez¢ mozemy w Aneksie (ze slynna, napisang przez Fritza Lohnera-Bede,
piosenka Buchenwaldlied na czele), nie tylko sztuka wizualna, tworzona - cho¢
z rzadka — w obozach koncentracyjnych i obozach zagtady (w Buchenwaldzie
powstalo na przyklad drewniane Ostatnie oblicze Brunona Apitza, zdobigce
okladke ksigzki), teatr (informacje o teatrze, kabarecie itp. mozna znalez¢ na
s. 158 i nn.) itp., ale takze tak z pozoru kuriozalne w tej perspektywie zjawiska,
jak ,wykorzystanie umiejetnosci rzemieslniczych wiezniéw przy ochronie cen-
nych zabytkow kultury materialnej” (s. 56; autorka jako przyklad opisuje miedzy
innymi zamoéwienie nadburmistrza Weimaru Ottona Kocha na kopie mebli Fry-
deryka Schillera). W tym ostatnim przypadku chodzi wlasciwie o niewolnicza
prace konserwatorska, do ktoérej wigzniowie byli wykorzystywani. Nie jest to
przy tym wecale przyktad jedyny, w ksiazce znajdziemy bowiem tez rozwazania
na temat muzyki obozowej (s. 144) i sportu jako tortur stosowanych przez Niem-
cow, a nawet kultury jako ,alibi dla sprawcow” (s. 301), tj. pokazowych dziatan
kulturalnych i sportowych, stuzacych celom niemieckiej propagandy, majacej
kamuflowa¢ rzeczywisty los wiezniow gett i obozéw (bodaj najstynniejszym
przykladem jest film Theresienstadt).

Ten ,nadmiar”, polegajacy na niemal nieograniczonym zakresie pojmowania
kultury, po namysle uzna¢ jednak trzeba za produktywny i metodologicznie
uzasadniony. Mozna go bowiem oceni¢ jako zastosowanie perspektywy nowohi-
storycznej, uznajacej kulture za system silnie umocowany w otoczeniu spotecz-
nym, historycznym, ekonomicznym itp. Méwiac krétko: jest to takie rozumienie
kultury, ktére nie obejmuje jedynie, a nawet nie przede wszystkim, kultury
wysokiej, nie tylko kulture popularng/ludows, ale takze codziennos$¢ kultury
i jej relacje z innymi, okolicznymi systemami (systemem pienigdza, hierarchia
wladzy itd.). W tekscie nie pojawia sie, co prawda, nawigzanie do zadnego
z przedstawicieli tzw. zwrotu kulturowego w badaniach humanistycznych (lub
jego antycypatoréw), ale podejscie badaczki jest przezen wyraznie, cho¢ moze
niezamierzenie, inspirowane.

Z ta nieuswiadomiong (albo po prostu tylko niewerbalizowang) inspiracja
wiazg si¢ jednak pewne klopoty. Klopoty - dodajmy - wcale nieuchybiajace
warto$ci rozprawy. Otz kilkukrotnie pojawia sie¢ w niej odpdr zarzutom
0 niestosowno$¢ debatowania o kulturze w miejscach, w ktérych zasadnicza
sprawa bylo przezy¢. Ten odpor jest calkiem niepotrzebny z co najmniej dwdch
powodéw. Po pierwsze, nie tylko metodologia spod znaku poetyki kultury,
ale juz Ingardenowskie koncepcje estetyki wcale nie uznajg kultury wyso-
kiej i piekna rozumianego jako kanon kalokagatii za jedyny przejaw kultury.
Zatem, na przyklad, dokonany przez Sache ciekawy opis ruchu oporu jako
formy dziatania kulturotwoérczego (na przyklad s. 304 i nn.) jest ze wszech miar
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uzasadniony w ramach istniejacej w rozprawie podskérnie kulturowej teorii.
Po drugie, aprioryczne i - doda¢ trzeba — nieco anachronizujace (na przyktad
na s. 122-123 autorka przywoluje glosy wigzniéw opublikowane w roku 1960)
odpieranie tych formulowanych przez swiadkéw Zaglady zarzutéw, na poziomie
metadyskursywnym, tj. objasniajagcym etyczne prawo Sachy do snucia wywodow
na temat tak, wedlug przywolywanych opinii, nielicujacy z powaga zagadnie-
nia, stanowi kontaminacje¢ porzadkéw wypowiedzi. Bo oswiadczenia tych,
ktorzy przezyli obdz, méwiace, ze kultura byla ich najmniejszym obozowym
zmartwieniem, niekoniecznie domagaja si¢ dyskusji ze strony autorki badajacej
zycie kulturalne w obozach. Refutowanie kultury powinno by¢ raczej obiektem
dyskusji niz glosem w niej. Poza tym tytulowy cytat pochodzi przeciez z naste-
pujacego fragmentu wiersza Michata Maksymiliana Borwicza: ,,Poznaje, natu-
ralnie: pan Schiller, pan Goethe... / Lecz, gdyscie w obdz przyby¢ juz raczyli...”
(™ Panowie tu dlaczego stoicie z daleka?), a przyjecie juz tej parenteli dla roz-
prawy skutecznie odwodzi od mysli o niestosownosci badawczego gestu. Ponie-
waz to Borwicz wlasnie dat nam jedna z pierwszych prac o zyciu kulturalnym
obozu (janowskiego)'.

Przedstawione uwagi wcale nie oznaczajg, ze praca niedomaga pod wzgle-
dem humanistycznej, w tym kulturo- i literaturoznawczej, §wiadomosci. Jest
dokladnie odwrotnie: przemilczenie tego metodologicznego faktu trzeba raczej
uwazac za postawienie go po stronie tacit knowledge, wiedzy, o ktérej mowic
nie warto, bo jest zbyt powszechna. Dowodem na bieglos¢ badaczki w kwestiach
kulturo- i literaturoznawczych jest zawarcie w rozprawie — bedacej przeciez
raczej ogladem historycznokulturowym niz hermeneutycznym - kapitalnych in-
terpretacji tekstow. Opisujac reakcje niemieckich mieszkancéw okolic obozu na
przymus jego zwiedzania (po wyzwoleniu przez armi¢ amerykanska gen. George
Patton zorganizowal konfrontacj¢ jakoby nieswiadomych tego, co tam sie dzialo,
mieszkancow Weimaru), autorka postuguje si¢ fragmentem prozy Imre Kertesza,
ktéry opisuje wlasnie to zdarzenie, a nastepnie dokonuje bardzo celnej (i znow:
bez watpienia nacechowanej nowohumanistyczng wrazliwoscia, niedeklarowana
zadnym - zbednym tu akurat — przypisem) egzegezy tego fragmentu, ukazujac
proces swoistej ,odwroconej reifikacji” cial Niemcow, unieruchomionych kon-
frontacja z urzeczowionym czlowieczenstwem wiezniow.

Wspominam na koniec niniejszego krétkiego omowienia akurat tego, wcale
nie najczesciej przywolywanego przez Sache, pisarza nie bez powodu. To on
bowiem stal si¢ bodaj najbardziej znanym egzegeta obozu jako sity przewrotnie
i méciwie kulturotworczej (,,Jesli Holocaust okazal sie kulturotworczy - a tak
sie przeciez stalo...”?). Prezentowana tu ksiazka czyni z tej diagnozy wskazdwke

! M.M. Borwicz: Literatura w obozie. Krakow 1946.
> . KERTESZ: Jezyk na wygnaniu. Przel. E. SOBOLEWSKA, E. CYGIELSKA. Warszawa 2004,
s. 44.
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wykraczajaca poza dos¢ trywialne juz dzi$, cho¢ wcale nie mniej przez to praw-
dziwe, orzeczenie o tym, ze Zagtada na zawsze zmienila nasz sposob patrzenia
na $wiat, na kategorie takie jak: dobro, zlo, barbarzynstwo, kultura. Tom Sachy
pokazuje, jak diagnoza ta moze sta¢ si¢ elementem spojrzenia na kulture jako
zespot powigzanych z sobg zjawisk.

Adolf Gawalewicz przytaczal w Refleksjach z poczekalni do gazu... dialog,
jaki odbyt z opiekujaca si¢ nim w Szwecji po wojnie pielegniarka:

Gudrun: Jak bylo w obozie z czytaniem ksigzek i czasopism?

Ja: Nie bylo ani ksiazek, ani gazet, ani czasu i sit na to.

Gudrun: Ja nie wyobrazam sobie, jak kulturalny cztowiek moze usnaé nie
przeczytawszy przedtem czegos. Czy mieliscie przy tézkach nocne lampki?
Tymi lampkami mnie dobita [...]J°.

Tak nieprawdopodobna nieswiadomo$¢ warunkoéw, jakie panowaly w obozie,
jest wprawdzie dzi§ - w odrdznieniu od czaséw tuzpowojennych w niektérych
przynajmniej krajach $wiata - juz chyba niemozliwa. Jednak ksigzka (lub, jak
wspominalem na wstepie: bez mata trzy ksigzki w jednej) Magdaleny Izabeli
Sachy pokazuje, ze pozostala jeszcze gdzies w przekonaniu ,ludzi kulturalnych”
opinia, iz obozowa kultura to zjawisko réwnie egzotyczne, jak pytanie szwedzkiej
pielegniarki o nocng lampke w kacecie. Robigc to (miedzy innymi nie catkiem
niezbednymi, jak dowodzilem, odpowiedziami na potencjalne zarzuty o zajmo-
wanie si¢ sprawami umniejszajacymi cierpienie), Sacha jednoczesnie skutecznie
rozbraja resztki podobnych opinii, badajac kulture w jej mozliwie najszerszym
wymiarze.

> A. GAWALEWICZ: Refleksje z poczekalni do gazu. Ze wspomnieri muzutmana. Krakow 1968,
s. 68.
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Three books in one: history, analysis and anthology
of cultural life in Buchenwald

Magdalena Izabela Sacha: ,,Gdyscie w oboz przybyé juz raczyli...”. Obraz kultury lagrowej
w Swiadectwach wigzniéw Buchenwaldu 1937-1945. Bydgoszcz—Gdansk, Wydawnictwo Instytut
Pamieci Narodowej, 2014, ss. 508 + 8 s. wki. zdj.

Summary

The text discusses Magdalena Sacha’s approach to the issue of cultural activity in death
and labour camps in her book ,,Gdyscie w obéz przybyé juz raczyli...”. Obraz kultury lagrowej
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w Swiadectwach wiezniow Buchenwaldu 1937-1945. It consists of three parts: a historical introduc-
tion of major death and labour camps in the Third Reich, an analysis of the cultural production
in Buchenwald and an anthology of poetry created in Buchenwald and HASAG-Leipzig camps.
The author of the article argues that Sacha’s seemingly traditional approach to historiography is
deeply involved in the methodology introduced by New Historicism.



